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1. Introduction  

 
SpeechiPen est une ardoise numérique nomade brevetée. Le système est composé d'un récepteur, d'un stylet 
numérique et d'une clé sans fil, qui se branche sur la prise USB.  
 
Quand on écrit sur une surface plate (l'écran d'un ordinateur portable, une table, un cahier...), le stylet 
électronique émet un signal qui permet au récepteur de capter sa position et ses mouvements. Ces 
informations sont ensuite transmises à l'ordinateur, grâce à la clé USB.  
 
Placé sur un écran plat (écran LCD ou ordinateur portable), SpechiPen transforme un PC en Tablet PC. 
Utilisé sur une feuille de papier, SpeechiPen permet permet de capturer l'écriture, les schémas, les dessins.  
 
Couplé à un vidéo projecteur, c'est un système interactif de présentation qui peut être utilisé avec un tableau 
interactif (ou à la place d'un tableau interactif).  
 
L'utilisateur peut utiliser le stylet comme une souris (le stylet est muni de deux boutons clic-droit et clic-
gauche). Le logiciel SpeechiBoard est un logiciel pour tableau interactif complet (TBI) destiné aux 
professeurs (outil éducatif) et aux conférenciers (outil de présentation interactive).  
 
SpeechiPen s'installe en moins de 5 mn et sa prise en main, logiciel compris, ne prend pas plus de 15 mn.  
 

2. Principales fonctionnalités  

SpeechiPen est un outil élégant, nomade, léger, et autonome grâce à sa batterie, qui se recharge dès qu'il est 
connecté au port USB du PC.  
 
La connexion sans fil a une portée de plus de 10m, ce qui rend le stylet utilisable dans l'ensemble d'une salle 
de classe.  
 
SpeechiPen est un outil de grande précision, qui permet une capture très fine. La surface effective de 
numérisation est très importante (écrans plats jusqu'à 17 pouces de diagonale, feuille A4).  
 
SpeechiPen respecte l'environnement, est commercialisé à un prix raisonnable et bénéficie de mises à jour 
gratuites à vie sur le logiciel. Les seules parties consommables sont les mines du crayon (lorsqu'il est utilisé 
comme un outil de prise de notes sur papier) et ses deux minuscules piles bouton.  
 

2.1. PC -> Tablet PC  

 
Lorsque SpeechiPen est monté sur l'écran, le stylet devient une souris permettant de contrôler et d'annoter les 
applications du PC.  
 

2.2. Prise de notes sur papier  

 
Clippé sur une feuille de cahier, SpeechiPen permet une prise de notes naturelle, alors que tout ce qui est écrit 
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et dessiné est numérisé. En utilisant un logiciel de reconnaissance de caractères, il est possible de convertir 
les notes prises en texte. Aucun ordinateur n'est nécessaire pendant la phase de prise de notes : plus de 100 
pages peuvent être stockées dans la mémoire du récepteur, puis téléchargées sur un ordinateur.  
 

2.3. Ardoise numérique nomade sans fil  

 
Simplement placé sur la table d'un élève ou sur un morceau de carton tenu par le professeur, SpeechiPen 
permet de manipuler un PC à distance et d'annoter toutes les applications présentées grâce au logiciel 
SpeechiBoard. C'est un complément utile de TBI, certains formateurs l'utilisent comme une alternative au 
TBI.  
 

2.4. Certification et garantie  

 
SpeechiPen a reçu les certifications FCC, CE et ISO9001. Il est garanti 2 ans.  
 

3. Description et installation du matériel  

 

3.1. Récepteur  

 

 
Voyant rouge: indique si le récepteur allumé ou éteint  
Voyant vert: indique la bonne réception du signal en 
provenance du stylet numérique  
Pince: permet de clipper le récepteur sur une feuille de 
papier ou tout support rigide (carton)  
Interrupteur : permet d'allumer ou d'éteindre le récepteur  
Port USB : permet de connecter le récepteur à l'ordinateur  
 

 

3.1.1. Recharge de la batterie du récepteur  

 
La recharge du récepteur s'effectue en connectant le câble USB à l'ordinateur pendant 3 heures.  
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3.2. Stylet/stylo numérique  

 

Mines du stylet : La mine translucide en plastic permet 
d'écrire sur un écran sans l'endommager. La mine « stylo 
bille » permet d'écrire réellement sur du papier normal tout 
en numérisant l'écriture et les dessins.  
Emetteur: émet un signal quand on appuie sur la pointe du 
stylet 
 

 
 

3.2.1. Utilisation du stylet  

 

Double-clic  Cliquer 2 fois rapidement avec le stylet sur la surface  

ou bien  

tenir le stylet levé légèrement au-dessus de la zone de clic et cliquer 2 fois sur le bouton 
gauche.  

Clic-droit  Lever légèrement le stylet au dessus de la zone de clic et cliquer sur le bouton droit  

Glisser / déposer  Maintenir enfoncé le bouton droit du stylet, le lever légèrement et le déplacer vers 
l'endroit choisi, puis relâcher le bouton droit.  

 

3.2.2. Installation des piles  

 
Ouvrir le réservoir situé en haut du stylet et y insérer les 3 piles bouton, de type AG3. S'assurer qu'elles sont 
mises dans le bon sens et refermer le réservoir.  
 

3.2.3. Remplacement de la mine  
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Choisissez le type de mine (recharge stylo bille ou mine de plastic) adapté à votre surface d'écriture (papier, 
table, verre, écran d'ordinateur...),  
 
Utilisez la pince de démontage pour retirer l'ancienne mine, puis insérez la nouvelle et appuyez légèrement 
pour que ça tienne.  
 

 
 
De façon à augmenter la durée de vie des piles, le stylet peut passer en mode «veille » automatiquement. Il 
devient alors inactif et il faut cliquer sur un des 2 boutons pour l'activer.  
 
Sortir les piles du stylet s'il doit rester inutilisé pendant une longue période.  
 
Une légère torsion appliquée à la mine lors de son remplacement rend l'opération plus facile.  
 
La recharge de stylo bille utilisée dans le stylet est une recharge normale, que vous pouvez acheter en 
papeterie ou en grand magasin.  
 

3.2.4. Conseils d'utilisation du stylet  

1. Ecrivez bien dans la zone de capture (de taille A4 pour du papier, 17 pouces si vous écrivez sur 
l'écran).  

 
2. Aucun obstacle physique ne doit être inséré entre le stylet et le récepteur  

 
3. Ne penchez pas trop le stylet en écrivant. L'angle que forme le stylet avec la surface d'écriture ne 

devrait pas être inférieur à 60°.  
 

4. Ne tenez pas le stylet trop bas pour éviter que votre doigt fasse obstacle au signal.  
 
 

3.3. Câble USB  

 

 

Le câble USB permet de transmettre le récepteur et l'ordinateur. Il 
permet aussi d'alimenter le récepteur et de recharger sa batterie.  
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3.4. Clé USB sans fil  

 

La clé USB se branche dans le port USB du PC et lui permet de 
communiquer avec le récepteur.  

 

 
 

3.5. Pinces  

 

La petite pince permet de fixer le récepteur sur un écran 
d'ordinateur (écran dont l'encadrement est étroit)  
 
La grande pince permet de fixer le récepteur sur un écran 
d'ordinateur dont l'encadrement est large.  
 
Le connecteur relie la pince écran au récepteur  

 

 
 
 

4. Utilisation de SpeechiPen  

Note: SpeechiPen est livré avec le logiciel SpeechiBoard, logiciel de tableau blanc interactif simple et 
puissant, décrit dans un manuel séparé.  
 

4.1. Installation des pilotes  

Avant d'utiliser SpeechiPen pour la première fois, vous devrez installer les pilotes du matériel. Insérez le CD 
d’installation et double-cliquez sur « Pilotes SpeechiPen, version 4.3 », puis suivez les indications qui 
apparaissent sur l'écran.  
 
Lors des redémarrages suivants de votre PC, SpeechiPen sera automatiquement activé (autorun) et une icône 
apparaît dans la barre d'outils Windows. Sélectionnez cette icône et changez le réglage au démarrage si vous 
souhaitez désactiver cette fonctionnalité.  
 
La langue d'installation choisie par défaut est celle de votre système d'exploitation. Si vous souhaitez utiliser 
SpeechiPen dans une autre langue, vous devez la spécifier lors de l'installation du pilote.  
 

4.1.1. Désinstallation du pilote  

 
Pour désinstaller le pilote, faire simplement Démarrer -> Programmes -> SpeechiPen -> Désinstaller  
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4.2. Récepteur : que signifient les voyants rouge e t vert ?  

 

Etat du récepteur  Voyant rouge  Voyant vert  

Impossible de se connecter à 
l'ordinateur ou batterie du 
récepteur non chargée  

Eteint  Eteint  

Batterie du récepteur presque 
déchargée (alerte)  

Clignote rapidement (toutes les 
0,25 secondes)  

 

Batterie du récepteur 
normalement chargée  

Clignote lentement (toutes les 3 
secondes)  

 

Batterie du récepteur en train 
d'être rechargée  

Allumé   

Page de prise de notes 
sauvegardée (SpeechiPen utilisé 
sans ordinateur)  

Voyant vert et voyant rouge clignotent 3 fois  

Réception du signal émis par le 
stylet  

 Allumé  

Mémoire du récepteur pleine 
(100 pages ou plus stockées)  

 Allumé  

 
 

4.3. Mode Tablet PC  

 

4.3.1. Démarrage du pilote  

 
Une fois installé, le pilote sera automatiquement lancé à chaque fois que vous démarrerez votre PC (Sinon, 
faire Démarrer -> Programmes -> SpeechiPen -> Démarrer pour lancer le pilote).  
 
Une icône apparaît dans la barre des tâches (normalement située en bas à droite de l'écran).  
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Screen orient: calibration de l'écran (voir plus loin, chapitre xxx)  
 
Autorun Setting: Si la case est cochée (réglage par défaut), le pilote SpeechiPen sera automatiquement lancé 
à chaque redémarrage de votre PC.  
 
Read file from receiver : Charge dans le PC les notes stockées dans le récepteur SpeechiPen  
 
Clear all files in receiver : Efface toutes les notes stockées dans le récepteur SpeechiPen  
 
Exit : Fermeture du pilote SpeechiPen  
 

4.3.2. Installer le récepteur  

 
Une des deux pinces fournies est utilisée pour fixer le récepteur à gauche, en haut ou à droite de l'écran. Le 
choix de la pince est fonction de la largeur de la bordure de l'écran.  
 

4.3.2.1. Grosse pince 

 
Insérer le connecteur dans la pince du récepteur, comme indiqué ci-dessous  
 

 
 
Insérer le bout du connecteur dans la grosse pince. La face avec le scotch double face se retrouve orientée 
vers le bas. 
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Scotcher la pince en haut et au centre de l'écran 

 
 

4.3.2.2. Petite pince 

 
Insérer le connecteur dans la pince du récepteur, comme indiqué ci-dessous 

 
 
Insérer le bout du connecteur dans la petite pince. 
 

 
 
Retourner le récepteur de façon à ce que le bout connecteur se présente verticalement 
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Scotcher la pince à gauche, en haut ou à droite de l'écran, de façon centrée. 
 

 
 
 

4.3.2.3. Notes  

 
En général, la meilleure position pour la pince est le haut de l'écran. Si elle est à droite ou à gauche, votre 
main pourrait gêner le passage du signal selon que vous êtes droitier ou gaucher.  
 
Pensez à bien positionner le récepteur au centre du côté choisi, face à l'écran et parallèle à lui.  
 

4.3.3. Connecter le récepteur au PC  

 
Il y a 2 façons de connecter le récepteur au PC  
 

4.3.3.1. En utilisant le câble USB  

 
Le voyant rouge s'allumer et clignoter. Le voyant vert s'allume si vous bougez le stylet – ou si vous cliquez 
sur un de ses boutons – dans la zone de capture. Il s'éteint lorsque vous éloignez le stylet de cette zone.  
 
Remarques :  
 
Lorsque le câble USB est branché, l'interrupteur « ON/OFF » du SpeechiPen est inopérant et le SpeechiPen 
reste toujours actif, alimenté qu'il est par la prise USB.  
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La connection par câble USB est en général la meilleure façon d'utiliser le SpeechiPen en mode Tablet PC. 
En effet, dans la plupart des cas, la prise USB du PC est à proximité de l'écran et l'alimente aussi longtemps 
que nécessaire.  
 

4.3.3.2. En utilisant la connection sans fil  

 
Insérez la clé USB sans fil dans le port USB de votre PC. Allumez le récepteur (interrupteur sur « ON »). Le 
voyant rouge clignote lentement, toutes les 4 secondes. Le voyant vert s'allume si vous bougez le stylet – ou 
si vous cliquez sur un de ses boutons – dans la zone de capture. Il s'éteint lorsque vous éloignez le stylet de 
cette zone.  
 
Remarques : 
 
Si le voyant vert ne s'allume pas, essayez d'éteindre et de rallumer quelques fois le récepteur. Si cela échoue, 
tentez de recharger le récepteur.  
 

4.3.4. Calibration de l'écran  

 
Votre écran doit être calibré pour que vous puissiez écrire dessus avec le stylet. Cliquez sur l'icône du pilote 
dans la barre des tâches et sélectionnez la commande « Screen Orient ».  
 

 
 
Cliquez sur les 3 points de calibration qui apparaissent successivement avec votre stylet, en le tenant le plus 
droit possible, puis cliquez sur OK. Si vous voulez relancer une calibration, cliquez sur « Reset ».  
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Remarques : 
 
Si le point de calibration suivant n'apparaît pas après un clic, ou si le système ne répond plus, cliquez sur le 
bouton « Cancel » de l'écran de calibration et recommencez.  
 
Si vous utilisez un écran plat, vous pouvez placer un filtre (film plastique ou écran de verre) sur votre écran 
avant d'écrire dessus.  
 
Votre stylet numérique peut maintenant être utilisé !  
 

4.4. Prise de notes sur papier  

 
 
Clippez le récepteur SpeechiPen au sommet et au centre de votre feuille comme ci-dessus. Allumez le 
SpeechiPen (interrupteur sur « ON »). Le voyant rouge clignote lentement (toutes les 3 secondes).  
 
Vous pouvez commencer à écrire (pas besoin de calibrer). Pendant que vous écrivez, le voyant vert s'allume, 
ce qui montre que le signal du stylo électronique est capté. Le voyant vert s'éteint quand le stylo sort de la 
zone de capture.  
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Nouvelle page : Pour changer de page, cliquez pendant une demi-seconde sur la zone « B ». Les voyants 
rouge et vert clignotent 3 fois. Vous pouvez alors changer votre feuille et continuer.  
 
Sauver vos notes dans des fichiers différents : A chaque fois que vous voulez sauver vos notes au sein d'un 
fichier différent (par exemple en fin de réunion ou en fin de cours), cliquez sur la zone « A » pendant une 
demi-seconde. Les voyants vert et rouge clignotent 3 fois et un nouveau fichier « n »est créé – vos notes 
suivantes seront prises au sein du fichier suivant « n+1 ».  
 
Remarques : 
 
Si vous avez utilisé précédemment le SpeechiPen en mode « sans fil », vous devez d'abord cliquer avec le 
stylet dans la zone « B » pendant une demi-seconde. Le voyant vert clignote alors 6 fois rapidement, ce qui 
montre que vous êtes passé en mode « prise de notes ».  
 
Ne pas écrire dans la bande de 1,5 cm qui se trouve devant le récepteur SpeechiPen. C'est une zone de 
contrôle (« A » et « B »), pas une zone de capture.  
 
Par sécurité, nous vous conseillons TOUJOURS de cliquer sur la zone « A » en fin de session, avant 
d'éteindre le SpeechiPen pour sauvegarder vos notes.  
 
En fin de session, pensez à éteindre le récepteur SpeechiPen pour économiser la batterie.  
 

4.4.1. Charger les notes sur le PC  

Connectez le récepteur SpeechiPen au PC avec le câble USB, cliquez sur l'icône de la barre des tâches et 
sélectionnez « Read files from receiver ». Une fenêtre apparaît avec la liste des fichiers créés. Sélectionnez 
un fichier et cliquez « Open » pour voir ce qu'il contient.  
 

 
 
Remarques :  
 
Débranchez la clé sans fil avant de lire les fichiers sauvés: les fichiers enregistrés doivent être chargés par le 
câble USB.  
 
Pour lire les fichiers, le logiciel TBI SpeechiBoard doit avoir été préalablement lancé.  
 
Après avoir ouvert un fichier de notes, le logiciel va vous demander de les sauver. Cliquez sur « Yes » pour 
le sauvegarder sur le PC, sur « No » pour le laisser sur le récepteur SpeechiPen, sur « Cancel » pour quitter.  
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4.4.2. Effacer les fichiers stockés dans la mémoire  du récepteur SpeechiPen  

 
Cliquez sur l'icône de la barre des tâches et sélectionnez « Clear all files from receiver ». Une fenêtre de 
confirmation apparaît. En sélectionnant « OK », tous les fichiers de notes stockés sur le récepteur seront 
effacés.  

 

    
 
 

5. Précautions d'usage  

 
·  L'eau, la poussière, l'eau, les chocs, une lumière intense sont susceptibles d'endommager SpeechiPen.  

 
·  Le stylet doit être conservé dans le récepteur lorsqu'il n'est pas utilisé.  

 
·  Remplacer les piles sitôt qu'elles sont usagées.  

 
·  Remplacer les mines sitôt qu'elles sont usées ou vides.  

 
·  Ne pas utiliser SpeechiPen dans une zone soumise à un fort champ électromagnétique.  

 
·  Ne pas faire tomber le stylet ou le récepteur SpeechiPen.  

 

6. Dépannage rapide 

 

Problème Cause Solution 

Vous écrivez en dehors de la zone 
de capture 

Ecrivez au sein de la zone (A4 
pour du papier, 17 pouces pour un 
écran) 

La pile du crayon est vide Changez la  

L'ordinateur ne capte pas l'écriture. 
Le voyant vert reste éteint 

Le matériel n'est pas connecté 
comme il le faudrait. 

Vérifiez dans ce manuel que votre 
mode d'opération est conforme. 
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Le logiciel adéquat n'est pas 
installé 

Installez-le 

Le voyant vert reste éteint, mais 
l'écriture est correctement saisie. 

Contactez notre support 
support@speechi.net 

 

L'émetteur du stylet est 
endommagé 

Contactez notre support 
support@speechi.net 

Il y a des obstacles entre le stylet et 
le récepteur 

Supprimez les. Les obstacles 
doivent toujours être supprimés 
dans la vie de toutes les façons. 
« c'est leur raison d'être » (Pascal 
Obispo). 

Le stylet est tenu trop bas, le doigt 
fait obstacle au signal. 

Dîtes à votre doigt de prendre de la 
hauteur. 

Les piles du crayon sont 
déchargées 

Remplacez-les 

L'écriture sur l'ordinateur est sale 
ou discontinue 

La souris optique est trop proche 
du stylet numérique 

Ecartez la souris optique ou 
utilisez une souris non-optique. 

Vous écrivez en dehors de la zone 
de capture 

Ecrivez au sein de la zone (A4 
pour du papier, 17 pouces pour un 
écran) 

Les piles du crayon sont 
déchargées 

Remplacez-les 

Le pilote du stylet n'a pas été 
démarré 

Faites Démarrer -> Programmes -> 
SpeechiPen -> Démarrer 

Le matériel n'est pas connecté 
comme il le faudrait. 

Vérifiez dans ce manuel ue votre 
mode d'opération est conforme. 

L'émetteur du stylet est 
endommagé 

Contactez notre support 
support@speechi.net 

Le câble USB est endommagé Contactez notre support 
support@speechi.net 

La curseur de la souris reste 
immobile sur l'écran du PC 

Le port USB du PC est 
endommagé 

Essayez un autre port 
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L'écran du PC est planté Changez de PC  

Vos yeux ne voient plus la souris Changez de lentilles 

Les piles du crayon sont 
déchargées 

Remplacez-les Le curseur de la souris tremblote 

La souris optique est trop proche 
du stylet numérique 

Ecartez la souris optique ou 
utilisez une souris non-optique. 

La souris ne suit pas le stylet L'écran est mal calibré ou le 
récepteur est mal positionné 

Recalibrez et vérifiez la position 
du récepteur 

 

 
Le curseur de la souris tremblote  La souris optique est trop proche 

du stylet numérique  
Ecartez la souris optique ou 
utilisez une souris non-optique.  

La souris ne suit pas le stylet  L'écran est mal calibré ou le 
récepteur est mal positionné  

Recalibrez et vérifiez la position 
du récepteur  

 
 
 

7. Fiche technique 

 

Modèle  SpeechiPen 001 SpeechiPen 002 SpeechiPen 003 

Type  Standard  Avec mémoire  Avec mémoire, sans fil  

Connection au PC  USB  USB  Sans fil ou USB  

Mémoire de stockage  Non  100 pages A4  100 pages A4  

 

7.1. Contenu de la boîte  

1 récepteur, 1 stylet électronique avec ses 2 piles, 2 mines stylet sans encre, 2 mines stylo avec encre, 1 pince 
pour changer la mine du stylet, 1 clé sans fil USB (modèle sans fil), 2 pinces de taille différente permettant 
de clipper le récepteur sur un écran, 1 CD d'installation, 1 manuel.  
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7.2. Spécifications techniques  

·  Fonctionne sous Windows 2000/XP ou Vista.  
 

·  Consomme moins de 0,5 W  
 

·  Dimension (du récepteur) : 17,5 x 2,5 x 2 cm  
·  Dimension (du stylet) : 1,2 cm de diamètre, 12,8 cm de long.  

 
·  Poids (du récepteur) : 80 g 

 
·  Poids (du stylet) : 17 g  

 
·  Fréquence de capture: 240 points / s  

 
·  Résolution de capture: 300 dpi.  

 
·  Surface de capture: Ecrans jusqu'à 17 pouces, feuille A4 en mode prise de notes ou ardoise numérique  

 
·  Durée de vie des piles du stylet : plus de 52 heures  

 
·  Durée d'autonomie de la batterie rechargeable du récepteur : 8 heures d'utilisation continue  

 
·  Durée de recharge de la batterie du récepteur : moins de 3 h  

 
·  Alimentation de récepteur et de sa batterie par le port USB du PC  

 
·  Portée de la connection sans fil: plus de 10 m  

 
·  Compatible avec tous les vidéoprojecteurs du marché.  

 
·  Plage opérationnelle de fonctionnement  

 
·  Température : 0 à 40° C  
·  Humidité: 15 à 85%  

 


